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on styrkt sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om fillsténd a4
”

t hir i staden
ofva hyrkuskyrhk betjina allminheten sdsom landtforman; och har Magistraten

ofvat skiligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sékande
m}mt lakttagande de Jor Ityrkuslmrn: lorméannen i staden af Magistraten Jast-
llda. ordningsregler och taxa jimte ofriga i Gmnet sedermera utfirdade eller eljest
lande foreskrifter,; skolande utdrag ur detta protokoll, innan de

fir utéfvos, appvisas hos stadens poliskammare, som komme
anden ordningsnummer. Antecknades,

en stiller sig til]

n beviljade rittig-

or alt tillhandahdilla
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Krstoca 72

Joka esiin annetun papi rian muk

nauttii kansalaisl,

tissi kaupungissa harjoittaa m-le/mr/ml-q/'urin ammattia;
kohtunllischsi tihin anomukseen suostua silli chdolla, ¢
Maistraatin kaupungin M'llorllm-q/un'/'/Ir vahvistamia oljesidintifi ju taksaq kuin
myos muita  sama; 1 larkoituksessa anncttuja,

e tsti - pivtikirasta, ennen
kuupungin P,

. anonut lupaa saada
Ja on Maistraatti nihnyt

i hakija tarkoin nendattaa

olevia miiriyksii; ollen
0 ndin - myénnetyn  oikenden kdy

Hamistd,  naytettivi
oliisikamarille, Jonka tulee hakijalle antaa Jdrje

stysnumero.  Merkisun,
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isom styrkt sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om tillstind att hir i staden

Himiink

kyrget betjina ten sdsom landtforman; och har Magistraten

rofvat skaligt tll denna anhdllan bifalla med villkor, att sikanden stiller sig till

oggrannt iakttagande de for hywheskarna formdnnen i staden af Magistraten fast-
illda ordningsregler och taxa jimte dfriga i Gmnet sedermera atfirdade eller eljest
llande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittio
en fir utofvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tillhandahdlla

Bianden ordningsnummer. Antecknades.
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totg

iin hakijalle todistukseksi Adin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti
jasta, minki ohessa lm'rkiut;i. Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti
Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, miti
ninimen ilmoittamiseen kaupparckisteriin, noudatettava mdirdyksii Keisa-

0 asetuksessa 2 pivilta toukokuuta 1895, kaupparekisteristi seki toimi-

Ja prokurasta, fy kifalle fhis emichelle  ilmoitettiin, Merkittiin,

4

—tufidem:
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L Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nautti k lais/ . anonut lupaa saada

tissi kaupungissa harjoittaa [m-kll()flllﬂﬂljllrfll ammatiia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuullischst tihin anomukseen suostua silli ehdolla, ettii hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin: kaupungin mkuor/nu-ujllrrillr vahvistamia oljesddintifi ja taksaa kuin

IS mutta - samassa  tarkoituksessa anncttuja, voimassa olevia mddrdyksii; ollen

o tisti poytikirjasta, enmen  ndin myénnetyn  oikeuden kayttiamistd, ndivtettivi

ghaupungin [ Yoliistkamarille, Jonka tulee hakijalle antaa Jdrjestysnumero, Merkitiin,




HELSINGIN KAUPUNGIN MAISTRAATILIE.

Mystéliittden oikeaksi todistetut j#ljennokset Yliopis-
ton opettajien Artturi Kanniston ja V. Smirnoffin ja Helsingin
suomalaisen normaalilyseon yliopettajan P. Toikan antamista kie-
litodistuksista sek# Rautatiehallituksen Yhdysliivennekonttorin
paéllikon A.Feodoroffin antaman suosituksen, saan tdten kunnioit-
taen pyytdd, ettd Maistraatti ottaisi minut suomen- ja ven#djan-
kielen ylimidrdiseksi kielenkddntajiksi ja ettd mind siina tar-
keituksessa saisin vannoa séédei.yn kielenkédintdjin valan.
Helsingissd 17 p:nd tammik. I91&.

i - B
T

Aokt gl




/] —
: J e
y/ 7 ﬂé )

N

.
A .
AR

(Jal jennés. )

Ylioppilas LEQ ERONEN on minulle suorittanut
kesak. 21 p:nd I906 annetussa armcllisessa asetuksessa lainopin
ylioppilaille méératyn suomenkielen tutkinnon ja osottanut tdl-
16in kykynsd suomenkielen kayttamiseen puheessa Ja kirjoitukses-

sa hyvéksi.

Helsingissa Joulukuun I0 p:na 19]14.

ARTTURI KANNISTO.

Jaljennsksen oikeaksi todistavat

7 e
K. 7 Horidasr T e,
{(?z-«:z' parfac f 7, Geaiil

(Jdljennés.)

Att Herr Studeranden T..T.ERONFN vid i1 dag af
nig anstdlldt forhor 8dagalagt sig innehafva férmfiga att i tal
och skrift fullt beharska ryska spriket intygas hirmed.
Helsingfors, den 16 januari I[917.

V.SHMIKNOFF.
e.0. lektor i ryska spréket vid

Alexanders-Universitetet.

( SINETTI )

J8lgenntksen oikeaksi todistavat

AL Hoiilnn:. iz Jnisa

( Brclal orisace. Gl P al




( Jéljennse.)

Thten todistan, etthd ylioppilas TX0 [y

Jarkielth mekd puheessa eitii iy
tuksessa Ja tAytLBA siten ne ehdot ,jotka Armollinen asetus 7
toukokuuta 190% mainitun kielen taitoon niéhden valtion virkeiy

pyrki)rille shataa. Helsingissd, £ p. tammikuuta 1917.

P. TOIKKA.
Yliopettaja suomalaisessa

normaalilysecssa.

( SINETTI )

r

Jaljenntksen olkeaksl todistavat ]

Maize Tt

;L:{  RIPI o

¥ qQ ,?))14:‘!;.
§

Bacilas ourdac

SUOMEN VALTIONRAUTATIET. /

YHDYSUIKENNE KONTTORL V//\./

HELSINGIN KAUPUNGIN MAISTRAATILLE.

wnta 191 &

Koska lainopin ylioppilas I.T. Eronen, joka
I p:sté huhtikuuta I9I7 on palvellut Rautatiehallituksen Yh-
iyglilkennekonttorin kanslistina, hoitaen vendldisen kirjeen-
vaindon diariota sekd tehden kéddnnostsitd, téssa toimessaan
usein tulee kdsittelemddn térkeitd virka-asiapapereita, jotka |
vaativat sekd huolellisuutta ettd suurta tarkkuutta, saa Rau-
‘atiehallituksen Yhdysliikennekonttori kunnioittaen ehdottaa,
e4td Herra Erosen, ottamalla hiénet Maistraattiin ylimidrdisek-
£1 suomen ja venadjén kielen kielunkééntajéksi, sallittaisiin

tehdd asianomainen virkavala.
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Till Msgistraten i Helsingfors,

Halaingfors Advokatbyra
Belsing

inintolmiato
drow verasder,

Endr foresténdaren for vlr utl girden

g»tan 1 denna stad under firma Grand Hotel nia vedrifng ho=

tel och virdshusrgrelse ,direktiren K.E.Jons ion, for enekilda

angeldgenheter dr tvungen att under af tre munader vis-

tes utl Sverije och Norge ,féd vi vorsamt annalle,stt nofmastaren
Alexander Krutetzkij , fran denna stad, som under en tidrymd af

tre ar utan anmirkning stdtt & var tjinst 1 ¢_enskap af hofmi-

stere , mitte under sagds tid godkdnnas sasom rorestindsre ror

ifrégsvarande hotel- och vérdshusrorelse. frijdevevis och ryra

besannade afskrifter af arbetsbetyg for nerr Krutetzski],dfvensom
lans medgifvande bifogas,.
Helsingfors,den 12 januari I9I8,

Aktlebolaget Mikaelsgatan N:o 21,

K.E,Jonsson,

Genom:

Z ———
= .

Cmcve

vicehdradshérding, Helsingrors.
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Afskrift.
*0Oscar Carlsson,

rspellet

elsinilors,

Herr Alex Krutzskij har varit anstdld hos mi; som hof-

istare 4 Kapellet frin den 12 Maj t111 den 18 8september innevaran-

et fullgjort

12 4r och under ett godt uppforande till min belite

¢ina &ligganden,nvilket hirmed intygas, Han arfflyttsr p4 srund af

.arsalsonens sjut,

Helsin;fors,den 18 sept,I9II,

Oscar Carlsson,

[sis111, [

Afskriftens rikt i het vestyrka:

St frlru..
f((\( s g‘)"ou\)/;«l/ %
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ATskrift.

"Herr Alexander Krutezkij, som varit anstalld { min
tjéanst under tiden 27 april - 2 sept detta &r 1 ecensxap af hof=-

astare,nsr under denna tid iakttacit ett 1 8llo godt uppforande

sant fullgjort sina dligisnde till min belitennet,hvarfor Jag,a8

han nu p& grund af somaarsdsongens slut afrlyttar » ba det vasta
rexomilendersr. honom,
Helsin;:f’ora,dqn 2 sept, I9I2,
N, Noscuis,

[sigil1,[n

ATskri ftens riktighet vestyrka:

DU Holce, .
((Cyoin Dhentvo M




Restaurant

Alphyddan /' /
innseh. 2 ¢ <2{
A ah— A
N. Noschis.

Herr Alex. Krutetsky hvilken sdsom Hofmdstare varit

hos mig anstdlld frén den 26/4 1913 afflyttar pad grund af

Saisongens slut och lémnas foljande vitsord:
Arbetsskicklighet 1.
Uppforande 2.
Flit 2.
Hvarfor han till det bdsta rekommenderes.
Helsingfors, den 25 Augusti 1913.

N. loschis

Alphyddan.

Vitsorden: 1:o Beromlig, 2:0 God, 3:0 Nojaktig,

4:0 Porsvar
lig, 6:0 D&lig."

Afskriftens riktighet bestyrka:
4 . | "
) (\(:}JJ?‘L J v, > "‘
= ’é/j///, %%«é}/ﬂ/r//’




Afskrift,

Aktiebolsget Restaurant Princess

Helsingrors N.Esplanadg,35.

Herr Alexander Krutezsky varit an-

stild 1 var tjénst,sdsom H o v m istare frrén

t11l nedanskrivna dag,d4 han lamnar sin plats pa egen be_daran,och

har Herr Krutezsky under denna tiq nandnaft sin belfattning ti11

var fulla beldtenhet ,nvarrore vl nonom pé det bis anders,

Helsingfors den 8 Ma] I9I4,

£0r Axtievolaget Restsurant Princess

Fritiof Onlsson,*

Afskriftens riktighet bestyrka:
((\{\ ! OJJi L @(&N%M\'}.
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Harmed forbinder jag mig att unaer direktor K.B.
Jonssons fréanvaro i utlandet under en tid af tre minader
réknadt frén demna dag,foresta af A.B. :..ir::xelsbata?(,;:o 21
i gardem N:o 21 vid .ikaelsgatan i denna stad unqe\‘r&‘fn'ma
Grand Hotel Fennia bedrifna hotell- och varashusrorelse
och forbinder jag mig ddrvid att stilla mig lag och for=

fattningar till efterrdttelse.

Helsingfors,den 12 januari 19I8.
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:LSINGFORS STAD.
Till Magistraten i Helsingfors.

HELSINGFORS,

18 januari 218

9007
Rterstallande Magistratens remiss af
den 12 innevarande januari, har jag aran hérmed for

anstkan

pin egen del fdrorda bifall till inneliggande
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)

“7

gistraten ingifven skrift, hvari sdkanden, som styrkte sig aga medborgerhigt for
samt Magistraten veterligen, rader ofver sig sjalf och sin egendom, anmiler sig

att i denna gad ,L-—fﬁq A"‘“*" b e d‘/{s
a7y

kl)/jimte det han forklarat sig villig ansvara for gffa af rorelsen hpfflytande forbin-

reises idkande sokandens bemilde man ;?’gl tillika ingifvelintyg lamnat
och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genofn protokollsutdrag
¢ anteckning hiarom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
tiorteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmalan till handels-

stilla sig till efterrattelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

de handelsregister sant om firma och prokura, 4 {ore—viek det-med den

e

gora-foreskrifven atr—for god

Lo,

underrittades. Antecknades.
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Joka esiin tun papinkirjan mukaan nauttii ke laisluott anonut lupaa saada
tassd kaupungissa harjoittaa w-kuormmajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin Rhak yureille vahvi a ohjesddntoji ja taksaa kuin

myds muita tarkoituksessa tuj i olevia mddrdyksid; ollen

ole tastd poytikirjasta, ennen ndin myonnefyn oikeuden kdytiamistd, ndyiettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii k laisl anonut lupaa saada
tissi kaupungissa harjoittaa m—kuarmmajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungi M&Imar yureille vahvistamia ohjesicdntdfi ja taksaa kuin

myds muita samassa farkoituksessa annettuja, voimassa olevia mdirdiyksii; ollen

ole fistd poytikirjasta, ennen ndiin myénnetyn oikeuden kiyttamisti, ndytettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Joka esiin tun papinkirjan mukaan nauttii k latsluot anonut lupaa saada
tassi kaupungissa harjoittaa ‘Mlzuarmmajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, cfti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin Ak-kuor/lm-ry’un'illr vahvistamia ohjesidntoji ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia miirdiyksii; ollen
dle tistd  pdytikirjasta, ennen ndin mycnnetyn oikeuden kéyttiamistd, néiytettivi

kaupungin  Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin,




Maistraatilta on 4}/-- b M;[M\ 54- val, ,

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii k laisluot . anonut lupaa saada
tissi kaupungissa harjoittaa Mﬂkuurﬂm-ujyrin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungi muar yureille vahvistamia ohjesiintiji ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mi ivksid; ollen
ofe tistd  poytikirjasta, ennen niin  myénnetyn oikeuden kavttamista, ndivtettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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< joka esiin annetun papinkirjan muk

nauttit k lais/ anonut lupaa saada
tissi kaupungissa harjoittaa\pifm-kuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungin NpRackuorma-ajureille vahvistamia ohjesddntoji ja taksaa kuin

myos muita tarkoituksessa anncttuja, voi olevia  mdidrdiyksid, ollen
ole tistd poytikirjasta, ennen néiin myonnetyn oikeuden kiyttimistd, nivtettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.,




Sim. @7‘,#_—;, %,

Has Magistaten har /:% Z Ze. 4. A
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som styrkt sig dga medborgerligt firtroende, anhdllit om tillstind att hir i staden

Wifea lyckuskycket betjina allminheten sdsom landf man; och har Magistraten

prifvat skiligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sékanden stiller sig 1l

noggrannt iakttagande de for hyristermr forminnen i staden af Magistraten Jast-
stillda ordningsregler och taxa Jamte ofriga i dmnet sedermera utfirdade cller eljest
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittio
keten fir utifvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tilthandahalla
sikanden ordningsnummer. Antecinades,
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jiha esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii k anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa mkuarma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

Whtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti_hakija tarkoin noudattaa

| Maistraatin kaupungin \pRMkunorma-ajureille vahvistamia ohjesiintiji ja taksaa kuin

uis muita tarkoituk t i olevia mddrdyksid; ollen
de tsti  poytikirjasta, ennen niin myénnetyn oikeuden kdyitdmistd, ndytettivi

kupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Maistraatilta on a ottt 92/ ‘('ﬂ“—/{ 544 Crrrtny
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Joka estin annetun papinkirjan mukaan nauttii k laisl

L anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa ﬁ/‘\-/mar/un-:y‘urin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Muistraatin kaupungin /‘owl/amm-ujun’il/{' vahvistamia ohjesiintiji ju taksaa kuin

myds muita tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mdravksid; ollen
ol tistd poytikirjasta, ennen néiin myonnetyn  otkenden  kiyttimistd, navtettavi

kaupungin Poliisikamarille, Jonka tulee hakijalle antaa Jarjestysnumero.  Merkittin,
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Maistraatilta on 4’&‘"’”"‘*“’ ey /Z(//lL.t..\
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Joka esiin annetun papinkirjan muk,

nauttii k laisluoty ta, anonut lupaa saada
tassi kaupungissa harjoittaa M-lmorma-ﬂjurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli chdolla, otti hakija tarkoin nowdattaa
Maistraatin kaupungin w-kuorum-ujlln’i//z’ vahvistamia olyjesiintifi ju taksaa kuin
myos muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia miirivksii; ollen
ole tistd poytikirjasta, ennen niin myénnetyn - oikeuden  kiyttimista, naytettavi

kaupungin  Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin,




Utdrag ur Magistratens i Helsingfors protokoll
Jor den 19
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skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom protokollsutdrag,

£

yiinte anteckning hirom, Taxeri) imden till kinnedom, skulle ske i Magis-
notariatforteckning; hvarom samt aft sokanden borde, betriffande an-
till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejseriiga

Tningen of den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

i, sokanden  sokemeombyde! underrittades.  Antecknades, Ort—och_tid
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1‘ /A«&{?Ltt-- /‘-./
B SN /.
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sall om - tillstand till /A - JA IR 7
L7
mten N:o / vid Y h ot '«,Unn i kvarteret Noo “‘9'7/.'/'

jenna stad p-bestedsvillat N 3

aden undes

1 dubbla
nplar ingifna ritningar, i hvilket afseende stkmmen sokandeombudet tilliks ull
sstraten inlamnade foljande mw*
lo. Utdrag ur drﬁtSclkmMn den

tokoll, utvisande att kammaren for sin del allaredan bifallit

i enlighet med ————— for sadant dndamal uppgjorda

So—Ei-sdlydande syneinstrument:

(Se sign. A v )

upplistes och jamfordes med de inlimnade ritningarna, hvari sekeeken sokande-

udet tillsades trida af innan ofverliggningen till foljande

s Utslag:

\}
Magistraten, som finner den tillirnade é,;%,_,o NS RN
- icke
stridande emot foreskrifterna i den for staden gillande byggnadsordning af den
80 / “07 ¢ ?/ ;/
par skiligt de inlimnade ritningarna faststilla att linda till du rrittelse vid utforande
rd angifna : e

i hvarom bevis kommer att Atecknas hvartdera exemplaret af sagda
gar, af hvilka det ena exemplaret sedan skall fill sokanden dterstillas, medan det
exemplaret kommer att till forvar dfverlimnas till Magistratens arkiv. Emellertid

T det sokanden att, sisnart byggnadsforetaget fortskridit si lingt, att afsyning af

ma enligt foreskrifterna i forenimnda byggnadsordning ghdem—3—rme—H95- |yiir

i, - s o 5 : 3
hos den ledamot af Magistraten, som for tiden fungerar

b‘ggmdssyncman anhdlla om afsyning af arbetet. ~% Tt

4 dirom, att bostadsrummen i _nybyegwadei Bora frin fuktighet val upptorkas

de til_behoemd upplatas, vid afventyr att slikt upplatande kan pi hilsovirds-

d g arda, 1n dess rummen bel horigen ll]‘[\l(lf Kats, TOTDJ




LSINGFORS STADS
pSINSPEKTIONSKONTOR

Ar 1918 den Ik januari forrittades & Handlanden Oskar Parkklnen

tillndrande girden & tomten N:o I2 vid Broholmsgatan I kvarteret N:o
§ 299 af” denna Helsingfors stad sddan syn, som foreskrifves i § 65 ar

dm Or stadsn géllande byggnadsordning.

Vid forrittningen erfiors, efter skedd granskning af ritningarna,
att med ansﬁkningon arsigs byggnadsforindring omfattande:

inredande af’ stall 1 gatubyggnaden.

D& skil t.ux‘ Aekning férekom hvarken till £61ja af de & rit-
ningarna angifna konstruktionernas hallbarhet eller lakttagande 1 6r-

rigt af’ byggnadsordningens féreskrifter aﬁ‘rﬁrordaa bifall till ansék-

ningen. Helsingfors,som ofvan.

jw,.,_‘_ S
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paitettiin  hakijalle todistukseksi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tastd

ytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti

avi Maistraatin notaarinluetteloon; Joka kuin myéskin etti hakijan on, miti

ilmoittami: k ekisteriin, dat mddrdyksid Keisa-

Pr

isessa asetuksessa 2 paivilti toukok 1895, kaupparekisteristi seki toimi-

6sti ja prokurasta, hakije i frrmtehette  ilmoitettiin.  Merkittiin,

—An—frdeme—
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pitettiin - hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituk antaa ote (tisti
Wiikirjasta, minkd ohessa merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti
avi Maistraatin notaarinluetteloon; joka huin mydskin etti hakijan on, mitq
loiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mddrdiyksii Keisa-

a asetuksessa 2 piivilts toukok 1895, k kisteristi sekd toimi-

Pl

St ja prokurasta, h kijalle  hakirar—mstmmiehell, ilmoitettiin.  Merkittiin,

—dm fidem—
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Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

nde, samt Magistraten veterligen, rdder ofver sig sjalf och sin cqmdnm anmiler sig

datt i denna stad Ao Ao, /A Wm “ze,”

ilket/rorelses idkande sokandens bemilde mpn enligt tillika mﬁ(d?g imnat

 jimte det han férklarat sig villig ansvard for alla af rérelsen hirflytgfide forbin-

h skulle sokanden erhalla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,
e anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kiinnedom, skulle ske i Magistratens
Mtiorteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
stilla sig till efterrattelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1805,
e handelsregister samt om firma och prokura, ifvensom-fore-vidtagamet-Tmetsden
fande rorelsen dirom hes-Ha sovirdsnimnden géra foreskrifven anmilan for god-

~sokanden sokmmdeombudet underrittades. Antecknades.
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buatille jittimd kirjelma, jossa hakija, joka naytti

Maistraatin tieten, vallitsee itseinsi Jja

issa harjoittaa /r‘l—VCuA A (»ﬁ‘(\

tassda

P

mies, niinikddn esilld jitetyn todistuksen mf

U il

niisfi  sitou-
Joita hakija sanottua liiketti varten ehkd tulisi tekemddn; ja pidtettiin hakijalle
hsi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poylikirjasta, minki ohessa
Taksoituslautakunnan tietoon, oli tasti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

mydskin etti hakijan on, miti tulee loiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

d_olevqn
4

hyviksy

kijalle hertajamwstamtetelle ilmoitettiin,  Merkittiin,

—

M-m&.a, 2 4,
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Esiteltiin a/.t/f—«q ‘{7/;/‘; ﬂ)ri,, / 7 afeee o A

b

wtille jattimd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti ivansa

Maistraatin tieten, vallitsee itseinsi Ja ? ilmoittaa  aikovansa tissi

. —_ . e i Y
gissa harjoittaa (onlTotace ' taZel .

ikidn esille jril)wl todistuksen  mitkfan,

# niistgy’ sitou-

joita hakija sanottua liiketti varten ehkd tulisi Ifkéui:iu; Ja piitettiin hakijalie
ki ndin tehdysta ilmoituksesta antaa ofe tstd  poytikirjasta, minki ohessa
Tallsobuslaatakannan tietoon, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
Myoskin ettd hakijan on, miti tulee toiminimen  ilmoittamiseen kaupparekisteriin,
"0 madrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

Sekd toiminimesti Ja prokurasta, w

$ild tehtiivi_Ferye denhoitolautakunnalle  ilmoitus kauppapuodi hyviksy

bhijalle "m-nmﬂrilmaileltiim Merkittiin.

Y8 o 2; 2
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e jittamd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

straatin tieten, vallitsee itseinsd ja omaisuuttansa, moittaa aikovansa tissi

s harjoittaa o Calectp T

/

harjoitt mies, niinikdd

i esilly jitetyn Imltlslu/kxw kaan,
myontymyksensd, samalla ilmoittaen suostuvfnsa mstauumuﬁ nitstf  sitou-
joitahakija sanottua liikettd varten chkd tulisi tekemddn; ja pidtettiid hakijalle
i niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote ftisti péytikirjasta, minki ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaurinlucticloon;

mydskin ettd hakijan on, miti tulee toimini imoi seen kaupparekisteriin,

0 mairiyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd foukokuuta 1895 kauppa-

B Sekd toiminimesti ja prokurasta, sek kusinsin-allaatepsyupksessi oloval

lin  hyviksymistd

'l'ﬂlf\ Iy asTAMIE R e ilmoitettiin.  Merkittiin.
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Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii k Inicluntt

anonut lupaa saada
tissi kaupungissa harjoittaa ‘Ap-lmarma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silli ehdolta, etti hakija tarkoin noudattaa

Mais in kaupungi Mk"ﬂl‘ yjureille vahvistamia ohjesiintdyi ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia midriyksid; ollen
ole ltisti poytikirjasta, ennen niin myonnetyn oikeuden kivitimistd, naytettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin,




Utdrag ur Magjftratens i Helsingfors protokoll
Jor den 19
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ule sikanden erhdlla bevis Gfver denna anmdlan genou. protokollsutdrag,

nie anteckning hdrom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
notariatférteckning; hvarom samt att sékanden borde, betriffande an-
til handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga
hingen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och
, sikanden soRTMIPOTTIudet underrittades.  Antecknades.  OFT0TH T~
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il jattima kirjelmd, jossa hakija, joka naytti

itraatin tieten, vallitsee it Ja i ilmoil aikovansa  tissd
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a harjoittaa Aot o A /LaMA. S
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a harjoittamiseen hakijan mies, nu?dn esille }uﬁ'lyn todistukspn mukaan,
Gy T i

1y 1y niistd  sitou-
Joita hakija sanottua liiketti varé ehki tulisi tekemddn; ja pditettiin hakijalle
visi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tisti poytikirjasta, minkd ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

mydskin ettd hakijan on, miti tulee toimini ilmoittamiseen k ekisteriin,

I

bva madrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

sekd toiminimestd ja prok ta, sekd, kuin hiin alkaa kysymyksessi olevan

siitd tehtivi Terveydenhoitolautak lle ilmoit k puodi hyviksymistd

PF

kijalle hawfjan asiamichelle ilmoitettiin. Merkittiin.
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Hos Magistraten har , /444)
u7»-1~7 2 /a«r(
styrkt sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om tillstind att hir i staden

t betjana allminheten sdsom landtforman; och har Magistraten

ifiat skiligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sokanden stiller sig till

ggrannt iakttagande de for Jyrinsk Sorméinnen i staden af Magistraten fast-
llda ordningsregler och taxa jimte dfriga i dmnel sedermera utfirdade cller cljest
lande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittig-
pien fiir utifvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tilthandahilla
anden ordningsnummer. Antecknades.
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los Magistraten har K s (4._,. ﬂ"’“ i

e =

U 1 /

&
pn styrki sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om fillstind atf hir i staden
betjina allminheten sdsom landtforman; och har Magistraten

ifiat skiligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sikanden stiller sig till

oorannt iaktt de de for hyriersh formdnnen i staden af Magistraten fast-
12 ly J Y 1

illda ordningsregler och taxa jamte dfriga i dmnet sedermera utfirdade eller eljest

illande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittig-
e fir utofvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tillhandahdlla

anden ordningsnummer. Antecknades,
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som styrkt sig éga medborgerligt fortroende, anhallit om tillstind att hiir i

staden uébia byurkuskygket betjina allmiinheten sasom landtforman; och har
Magistraten profvat skiiligt till denna anhallan bifalla med vilkor, att sikan-
den stiller sig till noggrant iakttagande de f(ir hywkwskarna formiinnen i
staden af Magistraten faststiilda ordningsregler och taxa jimte dfriga i imnet
sedermera utfirdade eller eljest gillande fireskrifter; skolande utdrag ur
detta protokoll, innan den beviljade rittigheten fir utifvas, uppvisas hos

da liski e, som k att tillhandahalla sikanden ordnings-
p 3

nummer. Antecknades.
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Jjoka esiin etun papinkirjan k nauttii ki laisl anonut
lipaa  saada tissd kaupungissa harjoittaa N{a-klmrma-ajurin ammattia; ja
on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla,
dti hakija tarkoin noudattaa Maistraatin  k 7 ]n(w-lmur na-ajureille

Ipung

vahvistamia ohjesddntojd ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa

olevia mddrdyksid; ollen ofe tistd poytikirjasta, ennen
ndin tavoin myonnetyn oikeuden kdyttdmistd, ndytettivd kaupungin Poliisi-
kamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirje ro.  Merkittiin.
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HELSINGFORS

STADSFULLMAKTIGE

T111 Magistraten,

Vid 1 dag hdllet sammantride
hava Stadsfullmidktiz: faststdllt
dllagda utgifts- och inkomststat o1
staden, att gdlla under ir I9I3; vam
tos Stadsfullmiiktige beslutat, att
8il belopp av Fmk 20,384,876 :94%
8kall under samma &r av Kommunens
pﬁ grund av skattoren skattskyldiga
medlemmar uttaxeras.

Jémte meddelande hirom f&
Stadsfullméktige t1llika &ran anméi-
la, att Fullméxtige 1 sanwanhang meq
foravarande &rende fattat foljande
beslut:

att anmoda Drétselkammaren ocl
Inkvarteringsnémnden att taga 1 6-
vervigande och t111 Stadsfullmikti-
e inkomma med frametillning, huru-
vida icke staden f3r framtiden bordd
Vara fullsténdigt befriad frén all
Utzift f6r militdrinkvartering;

atl anmoda Overstyrelsen for

HELSINGIN |
KAUPUNGINVALTUUSMIEHET

Helsingissd, Jovlukuun 22 piivini 1917.

Malstraatille,

T8nd pilvind pltami A4n Kkokoukses.
8a on Kavpunginvaltuusto vahvistanut
Limin ohelsen kaupungin meno- ja tule-
84anndn olemaan voimassa vvenna 1978;
minkd ohessa ¥aupunginvalt usto on
paa’tényt samana vuonna verottamalla
otettavaksl Smk 20,354,876:94% verodyri-
en perusteella verovelvollisilta kun-
nan Jéseniltd,

TAmin saattaen tisdoksi on Kaupun-
Zinvaltvustolla niinikiin kunnia 11-
moittaa, ettd Valtuusto on esi111i ole-
van aslan yhtevdessa pidttidnyt:

kdskeA Rahatoimikamarin Ja Majoi-
tuslautakunnan ottaa harkittavakeil Ja
Kaupunginvaltuustolle antaa esitys si1-
td, elks kaupunki olisi vastedes vapa-
utettava kaikista sotilasmajoituksen
tuottamista menoista;

kdsked ¥ apungin Sairaalaylinali-
tuksen antaa lausunnon, eiké sairaala-

tarkastajanvirkaa ol1si mandollisimman




atadens sjukhus att inkomma med
med yttrande, huruvida icke sjukhus-
- inspektorstiinsten snarast mojligt
berde ordinariter bhesittas;

att dldre assistentlékartjin-
sten vid Maria sjukhus kirurgiska av
delning skall ombildas til) en under
likartiinst;

att vid tidnsten skall féstas
en 4rslon av Fmk 6,000:-; och

att vikariatsarvodet rér tjén
stens bestridande under underlikaren
gemesterledighret upptages t111 Fmk
350:=,

att vid Stengirds sjuknus fri

1918 Ars boérjan skall inrittas en
tredje assistentldkartjénst och &ver
skoterskebefattning;

att innehavaren av assistent-
likartjénsten Llllfbrsiikras en Ars-
16n av Frk 3,600:-, men att, A3 loka
1 sjurhuset kan &4t honom baredas, ho
nom tillkommer 1 kontant 1lén Fmk
2,400:- Jémte fri vostad, védrme, Le-
lysning cch kosti samt rdtt att anvin
da sjukhusets tviittstuga; samt

att for innehavarinnan av ov
skoterskebefattningen faststé’la en
Arslén av Fmk 1,500:- jaAmte fri kost
och tvitt samt fri bostad, vArme och

belysning, sd snart bostad & sjukhu-

set kan &t henne anvisas;

plan vakinaisesti tiyteutiva,

Marian sairaalan kirurpigey o8|
vanhemman' assiszennlﬁhkhnnvnx,
Jestettiviksi al1148KArinviraksy,

tdnén virkaan 111tettivikey €,0
markan vuosipalkan; ja

a11138Kk4rin Xesfloman atkayse,
81jalsen palkkioksi merxitt vakel 3
markkaa;

Kiveldn sairaalaan I913 vuoder 4
ta perustettavaksi kolmannen assis:
lddkdrinviran ja ylihoitajattareny

assistenttilddkdrinviran pitaly
vakuutettavaksi 3,600 markan vuosiy
mutta hénelle, kun hiinelle voidaar i
Jota asunto salraalassa, makss:ial
rahapalkkaa 2,400 markkaa vuodesss,
81 vapaata asuntoa, 14mpod, valoa ji
kaa sekd olkeutta sairaalan pesuty
kayttédmiseen; sekd

ylihoitajattarenviran pitijalis
settavaksi 1,500 markan vuosipaliw,
81 vapaata ruokaa ja vaatteidenpesu
k8 vapaata asuntoa, 1#mpod ja valds
ta kun hénelle voldaan hankkia asud
salraalassa;

r- valtuuttaa kaupungin Sairaalsll
11tuksen sisustamaan Kivelin sair
Joutiladksi tul’ :et paviljongit v
kelitautisten csastoixsi; seké

nilden sairaalaosastojen voims

toon maksettavaksi kaikkiaan Srk

HELSINGFORS
sTADSFULLMAKTIGE

-

T111 Magistraten.

Stadsfullmdktiges hemstillan an-
giende ratt t111 £ATNAning av trafik-
och hamnavgifter 4 Fullmiktige hirmed
dran Aversdnda med annfllan, att den -
samma mitte genom Magistratens fArsorg
tefordras till ort, som vederhir.

P4 Stadsfullmiktiges vignar:
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Helsingissi,

-, Jaac
1918 " g

HELSINGIN .
oo |

KAUPUNGINVALTUUSMIEHET

Joulukuun 22 pdivand 1917.

Maistraatille.

Allstuksensa oikeuden saamisesta)
liirenne- ja satamamak u.jen korottami-
seéen on Kaupunginvaltuustella téten
kunnia vaistraatille lahettii geki yy-
tédé se Malstraatin toimesta lahettamidn
asianon

alseen palkrain.

Kaupunginvaltuuston puclesta:

P

£

77
St eviac,
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HELSINGFORS STADS

SOCIALNAMND

Hsingfors, den 15 januarygl8,

N 2,.

Magistraten 1 Helsingfors stades

Hirmed frair Sccialndunden virdsamt anmila, att Naunden
vid sammantrdde denna dag till crdférande fér innevarande &r
utsett undertecknad V. von Wright samt till vicgordférande
fér samma tid referendariesekreteraren A. Listo.

A Socialniundens vagnar:

Wl ey

zv\;wu (’OQ&mw’




HELSINGFORS STADS

;OCIALNAMND

yiingors, den 15 Januaris jo 18

» 13,

Till

Magistraten 1 Helsingfors st.d,

Hirmed fAr Soclalndmnden vérdsamt anmila, att Némnden
denna dag till ordférande 1 Nimndens arrendedelegaticn ror
‘nnevarande A&r utsett referendariesekreteraren A, Listos

1 socialnidmndens viagnar:

H . LGl




HELSINGFORS STADS

OCIALNAMND

Hisingfors, den 15 Januari 19 18.

¥ g

Till

Magistraten 1 Helsirgfors stads

Hirmed fAr Soclalnidmnden vérdsaut anméla,,

den denna dag vid val av Férvaltningsdelegaticn foér

18nefond fér frimjande av eallmannyttlg bysenadsverksamhet

delegaticnens ordférande fér innevarande 4ar utsett
otte 8tenroth.

A soclalnimndens vagnar:

i -
%/41' /ﬁ/;; i




HELSINGFORS STADS N /
(OCIALNAMND  ~= e

sasingfors, den 15 Jjanuari 19 18.

» 5.

Ti1l Magistraten 1 Helsingfeors stad.

Hirmed rAr Socialndmnden vérdsamt anmdla, =tt Namn-
den derna dag vid val av Férvaltningsdelegation fér de kommu-
nala arbetarbostdderna fér innevarande Ar till delegaticnens
ordférande utsett underskriven ven Wright,

A Soclalndmndens vignar:

Py -~




Sign. ﬂCQd [47 <7

Foredrogs en af é‘f”/ﬁ/”"”Qt‘a/'Z/'/.’(’(z r Az 7‘/ 4
‘/f/a/[b7, ‘ ’ €

S :::"__

ji \ugistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

o, samt Magistraten veterligen, rider ofver sig sjilf och sin egendom, anmiiler sig

b 1 e s A2 s Al K, [ow»/‘xzé 7

g
L
b

P‘kﬂﬂmx nde sokandens bemilde man enligt tillika ingifvet intyg Tamn

8 bl —mte—det Wan Torklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen harflytande Torbin-

*r; och skulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna anmiilan genom protokoll g,

dom, skulle ske i Magi

Winte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till ki
'(fﬁrteclming; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-

et stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga férordningen af den 2 maj 1895,

fende handelsregister samt om firma och prokura, ifvencem-fore-vidtagandetsued den

goTa foTeskritveR anmalan for gou=

lanade rog dise

iliningslokalen, sokanden sékandeembudet underrittades. Antecknades.

Mm('é«_‘//d




gadtille jittdmad kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, vallitsee ifsednsi ja omaisuuttansa, ilgoittaa {gg’wmsa tassd

sisa harjoittaa ﬂéf@&l&%w//{:‘ e Lot
'V, /&%/4«2:/%4 (/:(//@91'

ayjoitamiseen hakijan mies, niinikddn esille jitetyn todistuksen mukaan,

nyRsensG, samalla ilmoittaen suostuvansa vastaamaan RiSIa—Sfou-
kiia samottua liiketti varten—ehki—trtis—teRemtn; ja padtettiin hakijalle
beksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa

i, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

luin myiskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen k ekisteriin,

Pl

iave médriyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-
risti sekdi foimini i ja prokurasta, seh&emmemiTiN AN Tt RySymyksessi-slevan

itol ceveydenhaitolautakunnalle ilmoitus kauppapuodin—tyuiksymisti
hakjalle holojamwstammmelle iimoitettiin.  Merkittiin.




tt vemyndiga Overstyrelsen f5r
dens 8juxhus att inrdtta de vid
ngirds sjukhus ledigblivna pa-
jonger til11 avdelningar £ér tu-
xulosister; samt
att dessa s!ukhusavdelningars
ernill skall vtgd med ett samman-
t belopp av Fmk 166,031:88 enligt
cificerad utgiftsstat;
att vid xommunalhemmet skall an-
las en andra kontorist med en
16n av Frk 3,000:- jimte fri be-
4, virme och lyse;
att vid kxommunalhemnet skall an-
"las en bitrddande skdtarska vid
dharnsavdelningen med en &rslén a
780:-;
att 4t samtliga elever 1 stadens
skolor oberoende av foérmogenhets
licor, framdeles sxola kostnadsfri
,8go tilldelas sivdl léro- som
bocker och 1 dvrigt erforderligt
imaterial och etaden ddrjémte be-
a 4t samtliga folkskoleleve™ no-
material for handarbete;
att de for avldnande av en del
re funktiondrer viptagna férhojni
rna { resp. gruppanslag 1icke dora
derbérande disponeras for generell
bneférpattringar &t sidana ur dyliy

slag avldnade funktiondrer, som at}

166 ,021:88 erit21lyn menogidnndn mukaan;

kunnalliskotiin asetettavaksi tol
sen konttoristin 3,000 markan vvosipal-
koin, paitsi vapaata asvntoa, lémpdd Ja
valoa;

kunnalliskodin piantenlasten osas
tolle asetettavuksi apulalsnoitajattaren
780 markan vuosipalkolin,

kavpungin kaikille kansakovluop-
pilailie, varallisuuvsolcinin katsomatta
vastedes maksutta annettavaksi omaksi &
geka oppl- ettd lukvkiriat ja muut tar-
peelliset kovluvdlinest, minkd ohessa
kaupunki kustantaa kalkille kansakou=-
lvoppilaille tarpeelliset kAsitydtarvik-
keet;

ettd asianomaisten el tule eriidep
alempain toimihenkilsjien palkkaamisaksi
eri rynmémdArdranhoinin merkittyji koro-
tuksia kidyttdd niiden tuvollaisista mi#ri
ranoista palkattujen toimihenkiléjen y-

leisiin palkanpararnnvksiin, jotka saa-

vat kalllinajanlisiysti vanvistettujen

perusteiden mukaan, ennenkuin eri ryh-
miin kuuluvaln, rarasidintson merkitty-
Jen palkansaajain vakinalisen palkan Jar-
Jestely cn toimeenpanty, sekd

antaa Rahatoimikamarin tcimeksi
tendd asfanomsisten kanssa senmoiset vu-
det sopimvkset Ritarihuonepuistikon,

Saatytaloa, Ateneumia, Vanhaa kirkkoa,

Juta dyrtidstil18ge enligt faststilfidakallion kirkkoa ja Kirurgista sairaalaa




grunder, innan an ordinarie ldneregle-
ring for de 4 stat uoptagna ldntagarena
inom resp. ressorter dgt run; avensom

att uppdraga 4t Drédtselkammaren
att med vederbdrande traffa nya avtal
om vtgdende bidrag for vnderhill av

planteringarna 1 Riddarhusskvdren, kring

ympiroivéin 1stutusten Kunnogsy
ta suoritettavasta Korvaukses:;
kaupunkl saa tiyden korvaukssy
tusta kunnossapidosta olavistyy
kustannuksistaan.

Edellid olevista paitoksi.

Kavpunginvaltvustolla kunnia v

Sténderhvset, Ateneum, Gamla kyrkan, B2¥e-tille 11moittaa sekd pyy:ii ne

hidlls kyrka och Kirurgiska sjuvkhuset 1

toimikamarin valitykselld saaty

sidan riktning, att stadens &kade kostng- kaikkien niiden johte- Ja lau

der for sagda underhdll bleve till fulld
ersatta.

Om férestlende beslut f& Stadsfulld
miktige Aran Magisiraten underritta med
anhdllan att desamma mdtte gemom Drit-

s2lkamnaren delzivas de styrelser och

nimnder, vilka av besluten berdras.

P4 Stadsfullmiktiges vignar:

tiedoksi, jJoita pdfitékset kosy

Kavpunginvaltuuston puolesti
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: 21 )
Arl‘l/‘ den &« r/“"""
Ty - dag nirvoro { Magistraten i Helsing fors

efter handlaggningen af polismiien polithorgmastaren

Al ai . ) ,,,\,,,,,,,[,/,,‘,,,,,,,,
‘7/:,7/ Catn., samy ﬁ({’umm
minnen ﬁgl/’ ot ’“/ als Frlst e
L Sl occtimsceantic l’”l(/{l/'l’ﬂl.v;

[

Protokollet fordes af underskrifven notarie

A
‘
Protokollet for den Z/ M Cf PSP Y

inldmnades till justering.
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J(f Maistraatilta on b ptnn ’ "( 4 4"“‘ '[“’ '/’;:o/( ?

ST pine) :

ioka esiin annetun papinkirjan mukagn nauttii kansalaisiuo

nihnyt

tissa kaupungissa harjoittaa piﬂunrma»a/unn ammi

kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, et wudaltaa

Waistraatin kaupangin pik§&uorma-ajurcille vahvistamia ohy 2 kuin

Jarayksui, olien

myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa

ote tdstd povtikirjasta, ennen ndin myonnetyn oikeu kayttiamistd, ndvietiva

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa | amero.  Merkittiin
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Sign._ Jt,,../mf-/ . ]

Hos Magistraten har CollsTrrrs, %~,/4..{ 4 4/4//
/L‘,/‘ M ; w;t/

som styrkt sig_dga medborgerligt fortroende, anhdllit om tillstdnd att hir i staden
wifua—hyrimskyrhct betjina aliminheten sdsom landtforman; och har Magistraten
prifvat skaligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sokanden stiller sig till

noggrannt iakttagand. de for syriaskaraa formannen i staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa jamte dfriga i dmnet sedermera utfirdade eller eljest =
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rattig-
heten fdr utdfvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tilthandahdlla
sokanden ordningsnummer. Antecknades.




Sign. /d&.\&(: g2h ¥

d’t M& v /(’M l'(ﬂ/

Hos Magistratep har
Bt Gahs

/

som styrkt sig iiga medborgerligt firtroende, anhallit om tillstind att hiir i
staden utifva h.\'rkusl\"\'rkntl‘bqiim Haniink sasom¥ mran; och har

Magistraten profvat skiligt till denna anhallan bifalla med vilkor, att sékan-
den stiller sig till noggrant iakttagande de for hyrkuskarna tormtmRRR i
staden af Magistraten faststiilda ordningsregler och taxa jimte dfriga i imnet
sedermera utfirdade eller eljest giillande foreskrifter; skolande utdrag ur
detta protokoll, innan den beviljade rittigheten fir utiifvas, uppvisas hos
stadens poliskammare, som kommer att tillhandahilla sékanden ordnings-

nummer. Antecknades.




Waatiﬂa on UL:/(L? a »Z %’ f] e ;./

/(:LMMM.. )

Jjoka esiin

papinkirjan mukaan nauttii k laisluott anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa tpa—klwrmmajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua sillé chdolla, ctti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungin M-klmmm-zy'un'ilh' vahvistamia ohjesddintoji ja taksaa kuin

myds muita tarkoituksessa annettuja, voil olevia midrdyksid; ollen
ole tisti poytikirjasta, ennen ndin myonnetyn oikeuden  kiyttiamistd, ndytettivi

kaipungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa Jjirjestysnumero.  Merkittiin.




ign. Mapaen 6

: Vi . /
Maistraatilta on %/‘(—pt Y = 2% {:“«1 /f;d-ﬁnl/

joka esiin annetun papinki rjan mukaan nauttii k laisl anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa *Aﬂ-kuanna-njnrilr ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliscksi tihin anomukseen suostua silli chdolla, ettii hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin Wkuarma-ajun'illr vahvistamia ohjesiintifi ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa anneltuja, voimassa olevia mdrdyksid; ollen
ofe tastd poytikirjasta, ennen ndin myénnetyn oikeuden  kiyttiamistd, ndytettivi

kaupungin Poliisikamarille, Jjonka tulee hakijalle antaa Jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Sign. W/ = '
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Hos Magistraten Im:;[(/l el azarey ga ]
8.4‘/( ”\9}( tole

som styrkt sig diga medborgerligt fortroende, anhallit om tillstind att hiir i
staden—wtofratyrhuskyrket betjiina allminheten sasom landtforman; och har
Magistraten profvat skiligt till denna anhallan bifalla med vilkor, att sdkan-
den stiller sig till noggrant iakttagande de (ir Ayrikuskomge forminnen i
staden af Magistraten faststilda ordningsregler och taxa jiimte dfriga i imnet
sedermera utfirdade eller eljest gillunde foreskrifter;: skolande utdrag ur
detta protokoll, innan den beviljatie rittigheten far utifvas, uppvisas hos
stadens poliskammare, som kommer att tillhandahilla sikanden ordnings-

nummer. Antecknades.
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som styrkt sig dga medborgerligt firtroende, anhallit om tillstand att hir i

betjina allmiinheten sasom landtforman: m'-h har
Magistraten préivat skiiligt (il denna anhallan bifalla med vilkor, att sikan-
den stiiller sig till noggrant inkttagande de fir hwerktrskneee formiinnen i
staden af Magistraten laststiilda ordningsregler och taxa jimte Gfviga i dmnet
sedermera utfirdade eller eljest gillande fireskrifter: skolande utdrag ur

detta protokoll, innan den beviljade riittigheten far utifvas, uppvisas hos

tad poliska e, som k att tillhandahalla sikanden ordnings-

nummer. Antecknades.
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joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttn k

lupaa saada tiissi kaupungissa harjoittan m,

on Maistraatti niihny ¢ kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua silli ehdolla,
ettii hakija tarkoin noudattas Maistraatin kaupungin ‘ahm arma-ajureill
vahvistamia ohjeséiiin Jja taksaa kuin mydis muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miifiriivksii: ollen ote tisti poyeikinasta, ennen

niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kv tdmisti, niyvtetivi kaupungin Poliisi-

kumarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittun.




(a)
Maistraatilta on Z /MAL L 046 /4 r/

Jjoka esiin

papinkirjan mukaan nauttii kansalais!, anonut lupaa saada
tdssd kaupungissa harjoittaa mkuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nahnyt
kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin YR@kuorma-ajureille vahvistamia ohjesiintoji ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia midrdyksid; ollen
ole tdsti poytikirjasta, ennen niin myonnetyn oikeuden kiyttamista, ndytettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa Jirjestysnumero.  Merkittiin,




e

liikkeen harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esille jatetyn todistuksen mukaan,
t myontymyksensd, samalla ilmoittaen suostuvansa vastaamaan nitstd  sitou-
isa, joita hakija sanottua liikettd varten ehkd tulisi tekemdin; Jja piitettiin hakijalle
i ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tlistd poytikirjasta, minkd ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaaririuetteloon;

kuin myGskin etti hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiscen kaupparekisteriin,

biettava madrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 paivilti toukokuuta 1895 kauppa-

istd sekd toiminimestd ji kuin hin alkaa kysymyksessd olevan

siitd tehtivi Terveydenhoitol iImoitus ki din  hyviks
W, hakijalle hakijan—asiamichelle ilmoitettiin. Merkittiin.
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raatille jittima kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti

ilmoittaa aik tassd

sistratin—tietem—vatiitsee—itseinsd—ja—omai
. .. ~ N L
gissa harjoittaa M, ;_&AAMJ_V
{ & — =
e orteq
\ —
P Mc“/‘
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liikkeery/ harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esilfe jitetyn todistisey/ mukaan,
manyd  myGntymyksensd, samalla ilmoittaen suosphvansa vastaamag, niistd  sitou-
s, joita hakija sanottua liikettd varten ehkg/tulisi tekemdin; Jjd piitettiin hakijalle
kseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tdstd poytikirjasta, minki ohessa
6, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

kuin myoskin etti Izgkijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

lettava mddrdyksid Keisarillisessa k 2 piiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

risti sekd toiminimestd ja prokurasta, Sehd—ennrmkmin AT alkao ki

siiti vt Terveydenhoitolautak n

b hakijalle hakijan—astamivhelle ilmoitettiin. Merkittiin.
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Maistraatilta on %1 ot %u/u( ﬂ_p:»««vm e
/

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kgnsalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa pik: orma-ajurin ammattia; ja
on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostpa sillii ehdolla,
etti hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin piké<kuorma-ajureille
vahvistamia ohjesiiiintdjii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miiiiriyk ollen ote tiistii piytiikirjasta, ennen
nén tavoin mydnnelyn oikeuden kiiyttimisti, niivtettiivii kaupungin Pol

I umarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.




HELSINGIN XAUPUNGIN MAISTRAATILIE.

Mystdliittaen oikeaksi todistetut jJéljennokset Profes-
sori J.J. Mikkolan ja Yliopiston apulaisen Heikki 0jansuun an-
tamista kielitodistuksista sekd Rautatiehallituksen Yhdysliike
nekonttorin paallikén A.Feodoroffin antaman suosituksen, saan
téten kunnicittaen pyyt#d,ettd Maistraatti ottaisi minut suo-
men- ja vendjinkielen ylimadrdiseksi kielenkdintijaksi Ja etté‘;
mind siind tarkoituksessa saisin vannoa saidetyn kielenkiinté-
Jénvalan.

Helsingiss# 23 p:nd tammik. [91%.
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Tdten todistan ettd fil.maisteri Martti Ra-

sinen tuntee perusteellisesti venijin seki kirja-

ettéd puhekielen halliten sitd tiaydellisesti kir-

Jallisessa ja suullisessa kiytossd sekd kiadntiai
oikein Ja selvisti veniijésti suomeen ja suomesta
ven#djiaksi.
Helsingissd lokak.2b p. I9I7.
J.J.likkola,

slaavil.filologian ylimédr.professori.

Jdl jenntksen oikeaksi todistavat:

/ |
//Z/Wm (C @’ //';./ Ao fvsnie

Tdten todistan,ettd Filosofian maisteri
Martti Résiénen hallitsee tdydellisesti #didin-
kieltansd suomea sekid puheessa ett# kirjoituk-
gegsa.

Helsingiss# 27 p. lokak.I9I7.
Heikki Ojansuu,
suomen kielen jJa kirjallisuuden v.t. professori.

i L.S.

J#ljennsksen oikeaksi todistavat:

f/w /a’/aaa FC%{/{««J




SUOMEN VALTIONRAUTATIET.
PAALLIKKD.

HELSINGISSA,

17 pma taUM1~ kunta 191 £.

yo 312

Sithen
sanen on toukok. 1 p:sta
liikennekonttorissa virka
tavanéd on ollut venajankic
t;bt suomesta vena;
konttori kunnioittaen
taisiin tehda asilanowalncn
kddntajanvala ja hanet otet

maaraiseksl kielenkdantajaksi

sallit
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ptille jittimd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti

aistraatin tieten, vallitsee ifseinsd ja i iImoitt ik tissd

bissa harjoittaa W
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esille jitetyn todistuksen mukaan,

jikkben harjoitta A

ut myontymyksensa, samalla ilmoittaen sugstuvansa vastaamaan niistd  sitou-

Joita hakija sanottua liikettd varten ehkd tulisi tekemdin; ju. piitettiin hakijalle

Scksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tistd poytikirjasta, minkd ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

in mydskin ettd hakijan on, mitd tulee t

lava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

Merkittiin.



Magstraatilta on

Alorrigy, s

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut

lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa ‘rM‘I;unl-mu-q/urin ammattia; ja

on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua sillii ehdolla,

ettii hakjja tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin Wa—I.'lmrum-uiurvillv

vahvistamia ohjeséiiintdjii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa

annettuja, voimassa olevia miidiriiyksii; ollen ote tisti piytikirjasta, ennen

niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kilyttimistii, niiytettivii kaupungin Polii

kumarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.
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1astad—a—bestadsvillat

——————— staden under-
idande mnr.’ndt; i enlighet med . for sidant dndamal uppgjorda, i dubbla
kemplar ingifna ritningar, i hvilket afseende sékanden sokandeombudet tillika till
agistraten inlimnade foljande t s

T:o. Utdrag ur dritselkamm: T staden den

okoll, utvisande att kammaren for sin del allaredan bifallit

syneinstrument:

(Se sign. %

Pr och jamfordes med de inlimnad

budet tillsades trida af innan ofverliggningen till foljande

Utslag:

Magistraten, som finner den tillirnade “%W*LA\/

stridande emot foreskrifterna i den for staden gillande byggnadsordning af den
j-1895, § wn, (P }7 :
fvar skiligt de inlimnade ritningarna faststilla att linda till efterrittelse vid utforande
dard angifna

=" ; hvarom bevis kommer att dtecknas hvartdera exemplaret af sagda
ingar, af hvilka det ena exemplaret sedan skall till sékanden dterstillas, medan det
ra exemplaret kommer att till forvar ofverlimnas till Magistratens arkiv. Emellertid
jeer det sokanden att, sisnart byggnadsforetaget fortskridit si langt, att afsyning af

nade 7 ilfva

mma enligt foreskrifterna i forendmnda byggnadsordning Midermc3-RIa"H895 bor

rum,

i , hos den ledamot af Magistraten, som for tiden fungerar
m byggnads,syneman, anhdlla om afsyning af arbetet.

vid afventyr att slikt upplitande kan pd hilsovirds-

d beakd ‘M
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fienna stad d-bostadswill ; e

nde ade i enlighet med o— for sadant andamdl uppgjorda, i dubbla

uplar ingifna ritningar, i hvilket afseende sakanden sokandeomimedet tillika il

pistraten inlimnade foljande gaane - =

lo. Utdrag ur dritselkammarens—i-staden den
r § tillkomng_protokoll, utvisande att kammaren fér sin del allaredan bifallit
nda apsékan; och
" H—sdtydmce. syneinstrument: e
A A, Kl
(Se sign. ¢ ) 4 q..&.l.
pplistes och jamfordes med de inli le ritningarna, hvard sikasden sikande- /4,,7? /
budet tillsades tradn af innan Gfverliggningen till faljande p, \ e

4_.....»«,‘

Utslag:
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Magistraten, som finner dey tllamade W—-J A ‘1%«( ‘\ ﬁ‘
- [, -

Vad icke

stridande emot foresknftcnn i den for staden gillande byggnadsordning af den

bai180 f u-? 79/ ;
ar skiligt de inlimnade ritningarna faststilla att linda till efterriittelse vid utforande

-
H¥ - M'('l ‘1 pr 2% . -
regrrn A2

; hvarom bevis kommer att atecknas hvartdera exemplaret af sagda
g1, ai—hviter—det—enn taret—sedan—skaH—tH—sikanck Hertillassuedan—det
2 et komm it il fonacdiverk +H—Arkmet kv, Emellertid

T det sokanden att, sdsnart byggnadsfaretaget fortskridit si lingt, att afsyning af

mma enligt foreskrifterna i forenamnda byggnadsordning ,ﬂ:h:’tm:;’:ﬂ“hiir
NM,WM—NMM—WWWW HIE thet o) am Sfitttea
Had_, hos den ledamot af Magistraten, som fér tiden fungerar
b)ggnadssyneman anhdlla om afsyning af arbetet. 46 4454 $ e

“ dirom, att bostadsrummen i nybyggnademrB50ra frin fuktighet val upptorkas
de till beboende uppia as, vid afventyr att slikt upplitande kan pd hilsovards-

us—Aramstallning varda, intill dess rummen behdrigen upptorkats, forbjudet.
-,

: cde pola o Blean g1




e A+ 19.
M A

Syneinstrument.

Ar 1917 dem 27 september verkstidlldes

af undertecknade byggnadssynemin, pd derom

gjord anhdllan af handlanden  KRobert  Ekman,

sddan syn & sammanbyggda tomterna N:ris &
och 8 vid Broholmsgatan i kvarteret N:o
299 af demnna Helsingfors stad, som fore-
skrifves i §: 61 uti den fir staden
gillande  byggnadsordring; nérvarande dervid e-
garen till sagda tomt genom byggmustaren
Vilho  Lekman, hvaremot  rdigrannarna i kvar-
teret, ehuru hirtill kallade, icke sig in-
funnit.

Vid forriattningen forelades  syneminnen en for
andaméilet i tre exemplar upprittad ritning afvensom
ett, den. - 17 maj 1907 Ufver  tomten utfirdadt  mé-
tebref; och erfors af dessa handlingar att bygg-
nadsfioretaget afsig verkstulla fol jande tillbyggnads-
och byggnadsfdrnndrihgsarbeLen, numligen:

l:0 en stallbyggnad af sten i en vining med
vind att uppféras & tomtcrnas Ustra del;

2:0 nedrifning af en trappa ‘och forrum samt
igenmurning af tvinone fonster och en dirr &fven-
som uppfdrande af tvanne nya mellanvidggar i girds-
bysgnaden pd  tomternas Ustra del, samt

3:0 ritning af en kakelugn och inredande af
klosetter i sistnémnda  byggrad.

Uthusbyggnaden under punkt 1l:o skulle komma att
omfatta en yta af 9,60 kvadratmeter, mata i h& jd
4 meter och inrymma ett stall jémte lider.

D& tomtens areal utgor 2400 ~kvadratmeter samt
ibygenaderna tillsammans skulle upptaga en yta af

1760 kvadratmeter, komme ndgot mera an 2/3 delar




tomtens yta att blifva bebyggda.

Den obebyggda hufvud, drdsplanen komme att
16 meter i lingd och 39  meter i bredd,
upptaga en yta af 560 kvadratmeter.

BEnar undertecknad arkitekt ej har ndgot
de & ritningarna angifna byggnadskonstruktionernas
barhet att anmirka samt synemdnnen betriffande
sovérd, el@fara, byggnadernas hijd och  lége,
planens storlek och firetaget i ofrigt icke
ndgot att erinra, sd tillstyrkes bifall till
ningarnas faststéllande.

Anmirkes, att métebrefvet ar pégot mera  én i

dr gammalt. Helsingfors, som ofvan.

: 2 7
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‘ Maistraatilta on

Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa Wilmm-nlu-q/'urin ammattia; ja
on Maistraatti niihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua sillii ehdolla,
ettii hakjja tarkoin noudattaa Maistraatin lmupnn,ginWMI;lmrlu.':-ujureille
vahvistamia ohjesiintdjii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miiiriyksii; ollen ote tisti péytikirjasta, ennen
niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kéiy ttimistii, niiytettivi kaupungin Poliisi-

kumarille, jonka tulee hakijalle antaa Jéirjestysnumero.  Merkittiin.
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wilipn Labotrrees - a WW
tontilla N:o /( ”(M% kadm varrella
Lortelissa N:o m tissii kaupungissa

kunluvalla

sontilla Neg. sitii varten tehdyn, kahdessa

lappalecssa  sisd@idin annetun piirustuksen mukaan, jossa suhteessa #rrktia asiamics samalla

jiti Maistraattiin \curaava?
1:0.  Ofteen timin ka gin rahatoimikamarissa

§in kohdalla tehdysti poytikirjasta,

poittava cm(/kamari puolestaan jo on hyviksynyt sanotun IukLmuk\ul ja
-«—é'o—N&n-kuuhvm katselmuskirjan:

(Sign.: (, )

it julkiluettiin ja vertailtiin esille annetuihin piirustuksiin; minkii jilkeen hakifr asiamics
ettiin poistumaan, kunries Maistraatissa tehtiin keskusteltua seuraava

Piiiitos:

Maistraa!ﬂ, joka katsoo aiotun WMM

e e e ei olevan ristiriidassa kaupungille Inukakuun{

e

.‘ k jirjestyksessi _-

prkitsee kohtuulliseksi vahvistaa esille annetut piirustukset noudatettaviksi,
g

tule tista todistus merkittiviksi jen piir k i in kappalcesen, joista
e on s botiiaty, b

, ja toinen jdtettiivi Maistraatin arkistoon

Imﬂﬁvhksi Kuitenkin tulee hakijan, niin pian kuin rakennusty® on edistynyt niin pitkille,

H rak | kaupungille .; ok ..anhvmmﬁ%kcnnus-
tksen  migdriysten K on toimi rnn

L

itse tulensijat ovat—tehedyt, anoa silti M.nslm.um jisenelti,
Slm:un aikaan toimii rak katsell i imittamista tydlle.

hateljaa-siti—etti-sudisral i ovat-tarkoinkest

"'-l 4 & ¢ kN
tyleseoti—teiel g




HELSINGIN KAUPUNGIN
RAKENNUSTARKASTUSKONTTORI

Helsingissa 6 Pind Jouluk. ,, I7.

—r—

M7

vuonna I9176 p:nd joulukuuta toimitettiin Lelpurl Hugo Verner
Karin omlistamassa talossa tontilla N:o I2 Virtaintien varrella kortte-
lissa N:o 551, téssd Helsingin kaupungissa voimassa olevan rakennusjir-
Jestyksen 659:n mddirddmi katselmus.

Tarkastuksessa kidvli selville, ettd hakemus koskl rakennuksen-
Ja tulisijan muutosta kdsittden: !

kahden uuden tulisijan muuraamista Ja uusien seinien rakenta-
mista ullakkokerroksessa.

Koska muistutuksen aihetta el 16ytynyt piirustuksiin merkit-

tyJen rakenteitten kestdvyyteen nidhden ja kun voimassa oleveqraxsnnus-

Jérjestyksen sdddtksid on noudatettu, niin enhdotetaan hakemukseen suos-
tuttavaksl. Helsingissi, kuten ylla.

A e '
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Maistraatilta on /Z_/Md»u.!xr /‘6“1 % %{ .
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/ioka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa m-l\uornm-n./'urin ammattia; ja
on Maistraatti niihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua silli ehdolla,
etti hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin b‘\n-l.um-nm-ujurvillc-
vahvistamia ohjesdiintiji ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miidiviiyksiii: ollen ote tisti pivtiikirjasta, ennen
nilin tavoin mydnnetyn oikeuden kdyttimistii, niiytettivii kaupungin Poliisi-

kamarille, jonka tulee hakijalle antaa jiirjestvsnumero. Merkittiin.
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Sign.

faistraatilta on }W /t;f/( /I»M.u teg

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissi kaupungissa harjoittaa W—I.uurm: ajurin ammattia; ja
on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua sillii ehdolla,
ettii hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin M(;Q-Lunrmn-u/'m-v.-illo
vahvistamia ohjesfiiintdjii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miiéiriiyksiii; ollen ote tiisti paytiikirjasta, ennen
niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kéy ttimisti, niiytettivii kaupungin Poliisi-

kumarille, jonka tulee hakijalle antaa Jjivjestysnumero.  Merkittiin.




_sinbih o ALY,

Maistraatilta on 412‘23 { alirrca,, 2{ <e /

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa w kuorma-ajurin ammattia: ja
on Maistraatti ndhnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostus silli ehdolla,
ettéi hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin W-Lunrnm-u/'ur:-illr-
vahvistamia ohjesiiiintijii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia miidirviiyksiii; ollen ote tisti pivtikirjasta, ennen
niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kdyttimisti, niiytettivii kaupungin Poliisi-

kamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin,
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Maistraatilta on %WJ E’:;LJ /K—.
D

joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa saada tiissii kaupungissa harjoittaa W-I\nanmn-.‘gfurin ammattia; ja
on Maistraatti niihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua silléi ehdolla,
ettdi hakjja tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin WbIcuo:-m.'n-ujum.-illo
vahvistamia ohjeséiintiji ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa
annettuja, voimassa olevia midrdyksii; ollen ote tistii paytiikirjasta, ennen
niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kdyttimistii, niytettiivii kaupungin Poliisi-

kamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.




\hmtmahlta on

L«

joka on ndyttdnyt nauttivansa kansalaisluottamusta, anonut lupaa saada tdssd

! D ttimaisesti harjoittaa aut biililiikettd ; ja on Maistraatti kat-

P

onut kohtuulliseksi tahdn anomukseen suostua ehdolla, ettd hakija tarkoin nou-
daftaa niin hyvin automobiililiikenteelle tddlld vahvistettuja jarjestyssddntoja kuin
myiskin katuliikkeen jdrjestamiseksi voimassa olevia tahi vastedes annettavia

siannoksid; ollen hakijan, ennen ndin ‘myénnetyn oikeuden kdvttamistd, naytta-

minen tdmd pyotdkirjanote ynnd asi isen tarkastusmiehen todistus siitd ettd
wlomobiili on hdviksytty kaupungin poliisilaitokselle, jonka tulee mddrditd automo-

bilin jdrjestysnumero ja hyviksyd automobiilin kuljettaja. Merkittiin.
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A 2.
Vons i Morrm

puatille jattamd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, vallitsee itsednsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa atkovansa tissd

oa har o p M#f FD VSN /ST
issa harjoittaa St y/u/uw /4 ;

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

myskin ettd hakijan onsiti—tuiee—toimini tHmotttamiscen—kaapparekistertin,
7

2—pritvitti—tonk 1895y
ennenkuin hin glkaa kysymyksessi olevan
<" ata e ‘/‘4' 27-4

; >
siita * tehtivi T i UaTImoitus

"aﬁijallr hokéjan—astamietrette ilmoitettiin.  Merkittiin.




_Sign. 4 / (f.(, +7

Esiteltii *Mu«.&( éc o
7""‘"’“4—4.44, /Zﬂ-’ ﬁ4 v, (./}}»m £

L

wiille jattdmd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta
Vaistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa lassd

wissa harjoittaa f/‘*tf&fydzv\ & 21011 (1'45 —44

nukaan,

tistd sitou-

kd tulisi tekemddn; ja padtettiin hakijalle

iseksi ndiin tehdystd ilmoituksesta anfaa ofe tdstd poytdkirjasta, minkd ohessa
4, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdstd tehtdvd Maistraatin notaarinluetteloon;
etk se o g0y y > . ,

ik isteriin
—__— e~ —_——_—

Joprokar enm'nkum hiin alkaa kysymyksessa olevan
' Siitd tehtdvd "': i : 1;mmtus

hakialle k Kije et ilmoitettiin. Merkittiin.
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(\
Sign. (%}’:,.u1~ ~/47/
: Te S
Esieltin (u»r&m:)m /C-M-u %?dlf,‘;_lw

i
—

ouatille jattama  kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin  tieten, vallitsee itseinsi ja
.

issa harjoittaa M/‘?A/v\

atkovansa  tissi

vastaamaan nifsté  sitou-

ki ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minki ohessa

4, Taksoituslautakunnan tictoon, oli tdstd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

in mydskin ettd hakijan on, witi—telee

PPaTCRTSTCTTIT,

{18035 [

2.5

totmintmestie prok Sk, ‘\" hdn alkaa kysymyksessd olevan
Sutd  tehtiavi T

sto—bitibisiin
4 spapies Y
hakijalje hakijon—asiamichele ilmoitettiin.  Merkittiin,




m !%MT o + /0.
fmlmn AM £7 44444—( ’%‘4}‘«/

G U

uatille jattima kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti

Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd Jja i jlmoi 7 tissi

wgissa harjotttaa

/ harjoittamiseen hakijan mies, niinikadn esilfe jatetyn todistuksen 1) tkaan,
mydntymyksensa, samalla ilmoittaen suosyfivansa vastaamaan nifstd  sitou-

kisty/ joita hakija sanottua liikettd varten ehki Rulisi tekemddn; ja pideftiin hakijalle
ukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote fasti péytikirjasta, minkd ohessa
biintg, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tastd tehtiva Maistraatin  notaarinluetteloon;
b kuin myoskin ettd hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

otettava midrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

feristd sekd toiminimestd ja prokurasta, seké: kvt T Ry SymMykseSSti-ofevan

ke —HOHTS

PPYT

mkijalle kakijan-asiamishette ilmoitettiin. Merkittiin.




o/;«lq A S/
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_Sign.

uatille jattdmd  kirjelma, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta ,

'n harjoittamiseen Ilakl]‘awits, niinikddn g Jétetyn todistuksey/ mukaan,
oo tlolesiiillin ) L L .

fut uiishi sitou-

by
~~ g =

Joﬂa hakqa salwttua Iuketta varten ehkd ul:st h'/mrmuu, Ja pddtettiin /IllAlle”A’

Neksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tasti piytikirjasta, minki ohessa
i, Taksoituslautakunnan lietoon, oli tdstd tehtivd Maistraatin notaarinluetieloon;

diie a P

kin myGskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen n kaupparekisteriin,

“Wava madrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-
S Sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessd olevan

siité  tehtdvd Terveydenhoitolautak: lle ilmoit ki lin hyviksymistd

kakijalle heksamrastamiehelle itmoitettiin.  Merkittin.
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sliin W f%.f‘l—fia{ /7&(%/

wiille jattima kirjelmd, jossa hakija, Jjoka ndytti

t imoitt ik tassd

Vaistraatin tieten, vallitsee itsed i ja

gisa harjoittaa {4‘,4,_!4 N &

h'iMJm harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esille jittyn todistuksen mukaan,

5 Hn  ilmoitt niistd  sitou-

it myonty

4, joita hakija sanottua liikettd varten chki tulisi Iémﬁdn; Ja piifettiin hakijalle

minki ohessa

i ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tisti péytikirjasta,

i, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdsti tehtivd Maistraatin notaarinluetteloon;

kuin mydskin ettd hakijan on, mit tulee toiminii jttamiseen kaupy

eristern,

ietava maddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

sekd toiminimestd ja prokurasta, Wﬁﬁ"mﬂmﬂl}’km'ﬂm




g PCarn, I/

slin ﬁ/,m/,‘é”f?w /‘:’{Z T
e ,A,‘M Al

dille jattimd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta,

Maistraatin—ticten,—vattitsee—i Sa 1 iImoiy atkovansa  tissd
yissa harjoittaa W —/‘ M‘C{ 1.( 2y
Lo,

(4

anut niistd  sitou-

v

likkeen jharjoittamiseen hakijan mies, niinika"?sillr Jitetyn mﬂlﬁn mukaan,
4

ki, oita hakija sanottua liikettd varten 4 tulisi tekemddn; ja padgtettiin hakijalle
ischsi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tistd piytikirjasta, minki ohessa

i, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetieloon;

ain myGskin et hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiscen kaupparekisteriin,

taa madrayksi Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

i sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd—e prr-frdn-arthmakysymyksessi-otevan

x PIRTR) Sy e A
teraadva—1ervey k He—y ki ey

hakijalle lertfermrustomiztettes ilmoitettiin.  Merkittiin.
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